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N. Denominacion Description Dénomination Cod.
1 | Junta acoplador, calderin, filtro (conj.) Coupling joints Joints accouplement 2313130
2 | Tapa frontal (conj.) Front cover set Couvercle frontal (Ens.) 2319213
3 | Junta cierre 10x4x600 Gasket 10x4x600 Joint fermeture 10x4x600 2313445
4 | Dosificador (conj.) Dosing set Doseur (Ens.) 2305055
5 | Manguera 6x1000mm. Hose 6x1000mm Durite diamétre 6-1000mm 2310739
6 | Resistencia calderin 2000W (conj.) Boiler element set 2000W Resistance chaudiere 2000W (Ens.) 2319211
7 | Programador fijo 120" (conj.) Fix timer 120" set Programmateur fixe 120" (Ens.) 2319219
8 | Calderin (conj.) Boiler set Chaudiere (Ens.) 2319216
9 | Cerradura puerta (conj.) Door lock set Serrure de porte (Ens.) 2309122
10 | Puerta (conj) Door set Porte complete (Ens.) 2319209
11 | Iman puerta (conj.) Door magnet set Aiman porte (Ens.) 2319222
12 | Bisagras puerta (conj.) Door hinge set Charniére de porte (Ens.) 2313134
13 | Tapones lavado (4 un) (conj.) Washing plugs 4 pc. Bouchons lavage 4 pc. (Ens.) 2313126
14 | Difusor inferior (conj.) Lower disperser set Diffuseur inferieur (Ens.) 2319204
15 | Cruceta (conj.) Washing dispersers body set Corps diffuseurs lavage (Ens.) 2313211
16 | Difus.+tapones aclarado (conj.) Rinsing dispersers+plugs set Diffuseurs+bouchons ringage (Ens.) 2313125
17 | Tornillo hélice (conj.) Spiral screw Vis inox tourniquet 2309077
18 | Resistencia cuba 1500W Tank element 1500W Resistance cuve 1500W 2319207
19 | Carril (con;j.) Guide set Guide (Ens.) 2319224
20 | Interruptor magnético (conj.) Magnetic switch set Interrupteur magnétique (Ens.) 2050705
21 | Interruptor (conj.) Switch set Interrupteur (Ens.) 2319215
22 | Pulsador luminoso (conj.) Light pushbutton set Poussoir lumineux (Ens.) 2319208
23 | Cableado (conj.) Electric wiring set Cablage (Ens.) 2319228
24 | Adhesivo mandos (conj.) Control panel adhesive set Adhésif table commande (Ens.) 2319200
25 | Junta puerta (conj.) Door gasket set Joint porte (Ens.) 2319202
26 | Panel de mandos (conj.) Keiboard set Panneau commandes (Ens.) 2319210
27 | Acoplador superior aclarado (conj.) Top coupling set (rinsing) Accouplement supérieur ringage (Ens.) | 2313127
28 | Distribuidor aclarado (conj.) Manifold set (rinsing) De distribution rincage (Ens.) 2313117
29 | Difusor superior aclarado (conj.) Upper rinsing disperser set Difusseur supérieur ringage (Ens.) 2319203
30 | Relé potencia 220V 1NO 30A (conj.) Power relay 220V 1NO 30A set Relais puissance 220V 1NO 30A (Ens.)| 2319225
31 | Presostato Pressurestat Pressostat 2319212
32 | Conexion en cruz (conj.) Cross connection set Traverser connexion (Ens.) 4309106
33 | Manguera D12x2460mm. Hose diam.12x2240mm Durite diametre 12x2240 mm 2310737
34 | Tapa trasera Back cover Panneau arriére 2319217
35 | Campana presostato (conj.) Pressurestat bowl set Cloche pressostat (Ens.) 2313131
36 | Manguera entrada agua (conj.) Water entry tube set Tuyau arrivée d’eau (Ens.) 2309745
37 | Termostat.cuba (conj.) Washing thermostat Thermostat de lavage (Ens.) 2309043
38 | Racord codo (conj.) Coupling Raccord coude 2313019
39 | Prensaestopas (conj.) Stuffing box set Presse-étoupes (Ens.) 2319214
40 | Electrovalvula simple (conj.) Simple electrovalve set Electrovalve simple (Ens.) 2319201
41 | Pies goma (conj.) Rubber feet set Compléte pieds caoutchouc (Ens.) 2309017
42 | Termostato aclarado (conj.) Rinsing thermostat set Thermostat de ringage (Ens.) 2309068
43 | Rebosadero Drain plug Bloqueur d'eau 2319218
44 | Kit dosificador detergente variable Detergent dosing kit Kit doseur de détergent reglable 2310429
45 | Casquillo rebosadero (conj.) Drain plug threaded set Bague pour bloqueur (Ens.) 2309654
46 | Tubo silicona con racord Tube (silicone) Tube silicone doseur 4306388
47 | Filtro dosificador con valvula Doser filter with valve Filtre de doseur avec robinet 2319226
48 | Tubo manguera desague Draining tube Tube durite coude vidange 2319227
49 | Accesorios motobomba 0,10 Hp I/D (conj.) | Motorpump accessories 0,10 Hp set Accessoires de motopompe 0,10 Hp (Ens.)| 4309262
50 | Tubos dosificador abrillantador (conj.) Dosifying tube set Tubes doseur (Ens.) 2310696
51 | Carcasa motobomba 0,1hp (conj.) Motorpump body set Corps motopompe 0,10 HP (Ens.) 2309837
52 | Condensador 5uf Capacitor 5uF Condensateur 5uF 4309379
53a | Motobomba 0.1HP 220V Hz60 Motorpump 0.1HP 220V Hz60 Motopompe 0.1HP 220V Hz60 2319220
53b | Motobomba 0.1HP 230V Hz50 Motorpump 0.1HP 230V Hz50 Motopompe 0.1HP 230V Hz50 2319221
54 | Tubo aspiracion Tube (pump sucking) Tuyau d’aspiration 2310294
55 | Colector (conj.) Drainage set Bouche d’écoulement (Ens.) 2310692
56 | Filtro aspiracion (conj.) Intake filter set Filtre d'aspiration (Ens.) 2313128
57 | Acoplador inferior (conj.) Coupling body set (bottom) Accouplement inférieur (ens. ) 2313129
58 | Torreta Turret Tourrette 2319205
59 | Eje torreta Turret shaft Axe tourrette 2319206
60 | Membrana+valvulas dosif (conj.) Dosing membrane-valves set Membrane-valves doseur(Ens.) 2309086
61 | Manguera D10-2460mm. Hose diam.10-2460mm Durite diamétre 10-2460mm 2310738
62 | Mandos termostato (conj.) Thermostat knob (2) Commande de thermostat (2) 2309065
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Nota: Todas estas especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso, debido a la permanente mejora del producto.
Note: These specifications are subject to change without prior notice due to continuous product improvement.
Note: Toutes ces spécifications peuvent étre modifiées sans préavis di a une permanente amélioration du produit.
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